CONVENIO POSTAL UNIVERSAL

Celebrado entre .

Los infrascritos, P’lenipotenciarios de los Gobiernos de los paises arriba
cnumerados, reunidos en Congreso, en El Cairo, en virtud del articulo 12 del
Convenio Pusial Universal, ajustado en Liondres el 28 de junio de 1929, de
comiip acucrdo y a reserva de rstificacién, han revisado dicho Convenio con-
forme a las disposiciones siguientes:

TITULO PRIMERO
DE LA UNION POBTAL UNIVERBAL
CARITULO I
Organizacion y extensiéon de la Unién
AxTicuro 1
Constitucion de la Unidn

Los paises entre los cuales se celebra el presente Convenio formarén, bajo
la denominacion de Unién T’ostal Universal, un solo territorio postal para e

cambio reciproco de vorrespondencia. Lia Unién Postal tiene por objeto, i1gusl-
mente, asegurar Ja organizacibn y el perfeecionamiento de los diversos servi-

cioy postales internscionales.
ArTictro 2
Nuevas adhessones—Procedimiento

Todo pais serf admitido cn todo tiempo para adherirse al Convenio.
La adhesién deberd ser notificada por via diplomitica al Gobiermo de la
Confederacion suiza, ¥ por éste a los Gobiernos de todos 1o paises de la Union.
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Axricore 3

Convenio vy Acwerdos rde la Union

El servicio de corvespondencia se regird por las disposiciones del Convenio.

Otros servicios, tales como los de cartas y cajas con declaracién de valor,
puaquites postales, giro postal, transferencias, efectos a cobraur y suscripciones
a periddicos ¥ publicaciones periddicas, serin objeto de Acuerdos entre los
paises de la Unidn.

Estos Acuerdos no serfn obligatories més qne para los paises adheridos a
lvs mismos.

l:a adhesidn a alguno o n varios de estos Acucerdos se soraeierrd a las dis-
posiciones del articulo 2°

ARrTiCUIO 4

Reglamentos de ejecucidn
Lus Administraciones postales de Jos paises de la Unién fijaran, de comin
acierdo, en los Reglamentos de ejeeucion, las medidas de nrden y detalle ne-
cesarius para la ejecucion del Convenio y de los Acuerdos.

ArTicuro 5

Tratados y Acuerdos especiales.— Umiones estrechas

1.—Los paises de fa Unidn tienen el derecho de mantener y celebrar ‘I'ra-
tados, asl como de mantener y establecer nniones mas estrechas con el fin de
redueir los portes o introducir cualquier otra mejora en !as relaciones postales.

2.—En los paisss cuya legislacion no se oponga, las  Administraciones gue-
dan autorizadas pura celebrar entre ellas los Acuerdos necesarios relativos a
muestiones que no afeeten al cnjunto de la Unidn, a reserva de no introtueir
en ellos digposiciones menos bencliciosas que las que estdn previstas en las
Actus de la Unién. Podran, espevinlmente, enteuderse entre si para la adop-
cton de portes redueidos para los objetos de correspondencia.

ArTicuLo 6

Eegislacion interior
Lus estipulaciones del Convenio v de los Accerdos de la Unidn no introdu-
cen alteracidn algnna en la legislacion de cada pais. en todo aquello que no
esté previsto expresamente en estas Actas.

Arrticuio 7
Relaciones excepeionales

l.ae Administraciones que sostengan servicios en territorios no comprendi-
dos en la Unidn, estardn oblizadas a servir de intermediarios a las demis Ad-
ministraciones. Las disposicionss del Convenio y de su Reglamento se aplica-
rin a estas rcla¢iones excepcionales,
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ArRTioni 8

Celonias, ’roteciorados, vte.

Se cansideran conto formando un solo pais o una salt Adminisiracion de
la Unién. sepin ol caso, a los cfectes del Uonvemio y de los Acuerdos, en lo
quee se rofiore cspecinlmente a su dereelin al votn en los Congresos. en las Con-
ferencias v eu ¢l intervalo de lay reunioncs, asi como a su contribucidn u loe
gastos do la Oficing luternacional e la Tmén Postal Vnivemsal.

1.—E] conjunto de las Pocesiones insulares de los Estados Unidos de Amé-
rica olras gue l@s Islas Filipinas. comprendiendo Mawai, Puerto Rico, Guawm
¥ las Islas \'irgenes de los Estados Unidos de Amiriea;

-lias lsla.s Flilipinas;
f!.——l.a Colonia del Congo belga
4.—FE! conjunte de las Colonias espanolas;
5.—Argelia:
G.—Las Colonias y Protectorados franceses de la Endoehina;
7.—Bi conjunto de lns demds Colouias francesas;
8. —E] eonjunta de ias Colonies italianas;
), -—(hosen ;
10.—RI conjunte de las demés dependencias japonesas;
11.—Curaeao y Surinam;
12,—Indias necrlandesas:
13.—-Lams Colonins portugesas del Afrviea Occidental;
14.—las Colonias portugesas del Africa Oriental. de Asin y de Oceania.

AnTicio 9

Aplicacion del Comvenio o las Colenias, Protectorados, eie.

1.—Toda Parte coutratunte podra declsrar, ya en el momento de la firma,
de la ratificacién o de 1a adhesion, ya ulteriormente, que la aceptaeion por ella
del presente Convenio comprende todas sus Colonias., todos sus Territorios de
itramar. Protectorados o Terrvitorios bajo soberaniz o bajo mandatn, o algu-
nos de olios solamente. Dicha declaracion, cuando no se hapgan en el momen-
to de ia firma del Convenio, debera dirigirse al Gobierno de la Confederacién
mMiza.

2—F] Convenio no sge aplicard. mas que a las Colonias. Territorios de Ul
tramar. Protectorades o Territorios bajo soberania o mandato, en nombre de
los cuales hayan side lhechas las deelaraciones en virtnd del parrafo 1.

3.—Toda Parte contratante podri. en todo tiempo, dirigir al Gobierno da
la Confederacin suiza una notificacién con objeto de denunciar la aplieavidn
del Convenio a toda Colonia, Territorio de UMtramar, Proteetorado o Territorio
bajo soberania o mandato en nombre del cual, dicha Parte. haya hecho una
deelaracion en virtud del pareafo 1. Esta notificacién producird sus efeetos
nn afro después de su recepeidn por el Gobierno de la Confeileracidn suiza,

4. —EI| Gobierno de la Confederacifin sniza entregari a todas las Partes

contratantes copia de cada declaracion o notificacién recibida en virtud de los
parrafos 1 a 3.
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5. —Las disposiciones del presente articule no ee aplicarin a ninguna Colo-
nia, Territorio de Ultramar, Proteetorado o Territorio bajo soberania o manda-
to que figure en el preambulo de) Convenio,

ArTticulo 10
Tervritorio de la UUnion

Se consideran como pertenecientes a la [Inion Postal Universal:

a) —Las Oficinas de Correos establecidas por paises de la Union en te-
rritorios no comprendidos en la [Inidn;

b).—El Principado de Liechtenstein, como depesdiente de la Adminis-
tracion de Correos de Suiza;

¢).—Las Islas Feroe y la Groenlandia, como parte integrante de Dina-
marea ;

d).—Las Posesiones espafiolas de la Costa septentrional de Africa, como
parte integrante de Espaia;

¢).—Los Vailes de, Andorra, camo servidos por la Administracion de Co-
rreos espaiola y la Administracién de Correos francesa ;

f).—El Principado de Bfdénaco, como dependiente de la Administracion
de Correos de Franeia;

g) —Walfisch-Bay, como parte integrante de la Unidn del Afriea del

Sur; Basutolandia, como dependiente de la Adwministracion de Correos de la
Unidn del Africa del Sur.

ArTicrLe 11
Arbitrajes

1.—En vaso de dixentimiento enire dos o mas miembres de la Unidn, res-
pecto a la interpretacion del Couvenio y de los Acuerdos, o a la respounsabili-
dad que se derive para una Administracién de la aplicacion de estas Actas, 1a
cuestion debatida se resolvera por juicio arbitral. A este efecto, pada una de
las Administraciones disidentes elegird a otro miembro ile la Unidén que no
esté interesado directamente en el asunto.

In el caso de sue una de las Administraciones en desacuerdo no diera es-
tado a una proposicién de arbitraje en el plazo de seis meses, o de ueve meses
para los paises alejadosz, la Oficina internacional, ateniéndose a lu demanda ¢ue
nara ello se le haga, podrd gestionar, a su vez, la designacién de un drbitro
por parte de la Administracién contiunaz. o designar upo de oficio por si
misma.

2—La decigion de los drbifros se adoptard por mayoria absoluta de votos.

3.—En caso de empate. los arbitros elegirdan para decidir la cuestion otra
Administracion, hrualmente desintervesada en el litigio.

A falta de nn acuerdo en la eleceidn, esta Administracion serds designada
por la Oficina internacional entre los miembros de la Unidon no prepuestos por
los drbitios.

4—Si se trata de una diferencia relativa a un Acuerdo, los Arbitros no
podrin ser desienados fuera de las Administraciones gue ejeeuten dicho
Acuerdo. '
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Articuio 12
Separacion de fa. Uwiin —Cese en la purticipacivn de los Acterdos

(ada Parte contratante tendrd la facultad de retiramse de la Unidn o cesar
en su participacion en los Acuerdos niediante aviso, dado con un aio de anti-
cipacion por la via diplomatica. al Gobierno de ln Confederacidn suiza, 3 por
éste a los Gohiernos de los 1'aises contratantes.

CAPITULO 11

Congresos.—Conferencias.—Comisiones

ArTicuro 13
Congresos

1.—Los Delegados de los Paises de la Unién se reunirdn en Congresos,
a més tardar, cinco afios después de la entrada en vigor de lag Actas del Con-
greso precedente, com el fin de someter estas Actas a revisibn o, & procede,
completarias.

Cadn pais se harfi representar en el Congreso por nno o varies delegados
plenipotenciariog, provistos por su Uobierno de los poderes necesarios.
Podré en caso de necesidad, lhacerse representar por la «elegacion de otro pais.
Sin embargo, gueda entendido que mna delegueion no podrii encargarse més
que de la representacion de dog paises, incluso la del que primeramente la
acreditase.

En lag deliberaciones, cada pais dispondra de un solo voto.

2. —Cada Congreso fijark el punto de reunién del Congreso siguiente. Este
ferd convocado por iniciativa del Gobierno del pais en que aquél deba cele-
hrarse, previa inteligencia con la Oficina Internacional. Dicho Gobhierno se
encargars, asimismo, de notificar a todos los Gobiernos de los Palses de la
Unién las resolucienes adoptadns por el Coagreso.

ARrTicvLo 14

Ratiftcaciones. —Endrada en vigor y duracion e las Actas de los Congresos

Las . Actagle losr Congresos se ratificaran lo wfs pronto posible, v las ra-
tiftcaciones se comunicardn al Gobierno del pais, sede del Congreso, v por este
Gobierno a los Gobiernos de los Paises contratantes.

En caso de gue una o varias de las Partes contratantes no ratifiearan al-
guna de las Actas firmadas por ellas, £stas no serin por este hecho menos va-
lidas para los Estados que las hubieran ratificado.

Estas Actas se pondrén en ejecucién simultincamente y tendrn lu rmisma
duracidn.

A partir de Ja fecha fijada para la entrada en vigor de las Actas adop-

tadas por un Congreso, quedarin derogadas todas las Actas del Congreso
anterior,
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Arricuro 15
Congresos extraoedinarios
Se convocarin previa inteligeucia con la Oficina internacional.
internacional, siempre gue la peticidn ge formnle o apruebe, cuaudo menos,
por Qos tercivs de les Paises contratantes.

Las reglas dictadas por los articulos 13 ¥ 14 seran aplicables a las de-
legaciones, & las deliberaciones ¥ a las Actas de los Congresos extraordinarios.

ArTiCcU1L0 16

Reglamento de los Congresos

Cada Congreso acordarid el Reglamento necesario para sus trahajos y de-
liheraciones.

ArtictLo 17
Conferencias
Podrin rennirse Counferencias, encargadas del csamen de cuestiones pura-
mente administrativas a peticién o con el asentimivnto de dos tercies, enando
menos de Jas Administraciones de la Unién.

Se eonvoearin previa inteligencia con la Oficina intermacional.
Cada Conterencia acordard su Reglamento.

Arricowo 18
Comisioncs
Tus Comisiones encargadas por un Cengreso o una Conferencia del ostu-
dio de una o varias cuestioues seterminacdus. se convocaran por la Oficina in-

ternacional, previa inteligencia, si ha lugar, con la Administracion del pais en
el cual estar Comisiones dehan reunirse,

CAPITULO It

Proposiciones en el intervalo de las reuniones
ARTictUL0 18
Presentacion de proposiciones
En ¢l iuntervalo de las reuniones, toda Administracién tendrd el derecho
de dirigir a las demés Administraciones, por mediacion de la Oficina inter-

nacional, propesiciones relativas al Convenio, su Protocolo final y su Regla-
mento.



Se concede ¢l mismo derecho a las Admimisiraciones de los Paises partici-
pantes de los Acuerdos en lo relativo a estos Acuerdos, sus-Reglamentos y
sus Protocolos finales.

Para ser admitidas a delibericion. todas las proposiciones presentadas por
una Administracion en el intervalo de las reuniones habran de cstar apoyadas,
cuando menos, por otras dos Administraciones. Estas proposiciones guedarhn
sin curso cuando la Oficina internacional no reciba al mismo tiempo ¢l piimero
necesario de declaracicnes de apoyo.

Artics1o 20
Bzamen e proposiciones

Toda propesicién se someterd al procedimiento siguiente:

Se deqwst a las Administraeiones un plazo de seis meses para examinar la
proposicidn y transmitir a la Oficina internncional shg observaciones, si proce-
diere. No se admitirdn las cnmiendas,

La Oficina internacional enidard de ceunir las respusstas y ¢omunicarlas
a las Administraciones, invitindolas a pronunciarse en pro 0 en contra. Se
considerarda que se abstiencn aquéllas que no hayan transmitido sn voto en ua
piazo de seis meses. Los plazos mencionados se contaran n partir de la fecha
de las circulres de la Oficina internacional,

S la proposicién se refiere a un Acuerdo, a su Reglamento o a sus Pro-
tocoloy finales., s6lo las Administractones que se hayan adheride a este Acuer-
"oy podefin participar en las operaciomes indicadas antertormente.

Anticono 21
Condisiones de aprobacign

1.—Para ser ejecutivas, las proposiciones deberan reunir:

&) .—La ununimidad Qe volos s se tratara de afadir nuevay disposicio-
nes o de rmodificar las disposiciones de los titulos 1 y 11 ¥ de los artienlos 33
n 37. 54 a 99, 41 a 63, 65 a 68, 70 a 82 del Contvenio, de todos kxt articules
de su Protocslo final, asi como de los articulos 101, 105, 116, 161, 171 y 192
de &u Reglamento.

b). —Dos fercios de los votos si se tratara de la modificacidn de otras
disposiciones distintas de las meuciunadas en el pirrafo precedente,

¢).—La mayoria absoluta si se tratara de mterpretar las disposicionis
del Convenio, de su Protocolo Final y de su Reglametito, salvo el caso de hi-
tigio que haya de soineterse al arbitraje previsto en el artieulo 11,
92— Yos Acuerdos fijardn las condiciones a las cuales se suhordmara !a

aprobacion de lay proposiciones (ue log conciernan.
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ARricuLo 22
Notificacitn de lus resoluciones

Las adiciones y modificacioneés gue se intraduzean en el Convenio, en les
Acuerdos v en los Protocolos finsles e estas Aetas. se sulcionarin por una
dectaracidn diplomatica que el Gohierno de l Confederacidu suiza se encarga-
ra de formular y transmitir, a8 soliwitud de la Ofieina internacionul, a los Go-
biernos de¢ les Patxes contratuntes.

Las adiciones y modificaciones introdncidas eu los Reglamentos y en sus
Protucolus finales. se haran constar por notificacion a las Administrac¢iones por
la Cficina internacional. leunalmente se procederi con las interpretaciones
previstay por el articute 21, piarrafo 1, letra e).

Arricuro 23
Ejecucidn de las resoluctones

Toda adivion o modificavion adoptada no serd ejecutiva hasta tres meses,
lo menes, despnds de su notificacion.

CAPITUEO IV
De la Oficina Internacional
cArictno 24
Alribuciones (enervales

l.—Con la denomineeién de Oficina internacional de 1a 'nién Postal Uni-
versal, funcionarid en Berna, bajo la alta inspeccion de la Administracion de
Correos sitiza, una Administraciéon eentral. gue servirit como évgano de rels-
¢idn, de informacion y cousulta de lo: sPaises de la Unidn.

ista Ofieinn se encargari eepecialmente de reunir, coordinar, publicar y
istribnir lus tioticias de todus cluses e interes:n al servicio internacional
de Corveos; do cmitir, a peticion de lus partes interesadas, su opinidn sebre
cuestiones litigiosas: de teanitar las peticiones de modifiencion de lag Actas
del Coungreso; de nolificar los cambios adoptados, ¥, en general. de ilevar &
enbo low estdios v trabajes de redaccion o le docuuentacidn que el Conve-
niv, s Aceerdos v sus Reglamentos le confieren o agquélloy que se le enco-
ntienden en interés de la Uni6u.

9. —Intervendra a titulo de Oficina de compensacian en la liguidacién do
cuenfas de todn clase, relutivas al servicio internuciounl de Corress entre lus
Adniiistraciones que reclamen esta intervencién.
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Arricuro 25
tiastos de la Oficinu internacional

1 —Cads Congreso acordara la cantidad maxima a que puednn ascender-

anualmente los gastos ordinarios de ta Oficina iq;cmaennna\; -
Estos 2astos, axi como los wastos extraordinurios a que dé lugar la reanion

de un Congreso. de uma Conferencia o de una Comision, y 108 gastos que
puedan exigir los trabajos especiales que se confien a esta Oficina. se sufra-

garan por todes los Paises de la Unidn. «
2 — Bstos se dividiran, a tal Fin. en siete elases, contribuyendo eady uno

al pago de los gastns en la propercidn siguente :
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=) 2.
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3—En cago de una adhesion nueva, el Gobierno de lo Confederacion
Suiza determinara, de comin deuerdo con el (Hobierno del pais interesado, la
clase en la cual éste deba ser inclnido, a loa efectos del reparto, d2 los gastos
de lu ofi¢in internacional.

TITTLO T
REGLAS DE ORDEN GENERAL
CAPITULO UNICO
Arricviv 26
Libertud ds trdnsilo

}.—La libertad de trinsito queda garantida en todo el territorio de Ia
Unidu.

2—Lia libertail (e transito de los paquetes postales queda limitadu al te-
rritorio de los Paises que partivipen de csle servicio.  Liog envios con declara-
cidn de valor podrin trausitar en despachos cervadus por el territorio de los
Paises gque ne ejecuten el servicio de los envios de esta clase o por servieios
wnaritimos cuyos 1’aises no ucepten responsabilidad por los valores: pero lu
responsabilidad de estos Paises se limitard a la prevista para los envios cer-

fificados.
El trinsito de los pequeiios paquetes por los territorios de las Paises gue

no adimitan csta clase de envios sera facultativo,
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Agticuto 27
Prohibicién de portes mo previsies

Queda proliibida In percepeion de portes postales, cualesyuiers gue sean,
distintos de los previstos por el Uonvenio y los Acuerdos,

Arricuro 28
Suspension temporal de servicios

Cuando, a consecuencia de circunstuncizs extraorslinariay, una Adminis-
tracidn se viera obligada 4 suspender, temporaimente o de una manera gene-
ral o parcial, la ejecucidon de servicios. estard obligada’ & comunicarlo inme.
diatamente, y en cnso preciso por telégrafo, a la Administracién o Adminis-
traciones interesadus.

ARrTicuro 29
Moneda-tipo

El franco, tomado como unidad monetaria por las disposiciones del
Couvenio v de los Acuerdos, es el franco oro de 100 cintimos, de un peso de

10,/31* de gramo y ley de 0,900.

Articvro 30

Fquivalencias

los portes se fijaran en cada pais de la UTnidn eon arreglo 8 una equi-
valeneia ue corresponda, lo ntas exactamente posible, al valor ‘del franco en
le monwda de vste Pais.

ARTi¢rLo 31
Impresos.—Lengua

1.—laos impresos gque usen las Administraciones en sus relaciones. reci-
procas, deberdin ser redactados en francés. cou o sin traduceitn sublineal en
utro idioma, & menos que. 188 Administraciones interesadus se pougun divee-
tumente de acuevdo para proceder de otrt modo,

2 —los impresos pura uso del piblico ue no vstén redactados en fran.
oés, deberfin Nevur una traduceidn sublineal en este wdioma.

3.—Loe textos, coloves ¥ dimensiones de los impresos n que se relieven
los pérrafos 1 vy 2, decberdn ser los preseritas por los Reglamentos del Con-
venio y de ls Acuerdos.

4 —Las Administraciones puodrén entenderse, respecto del idioma que
hayan de emplear para la torrespondencia de servicio en sus relaciones re-

¢iproeas.
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Arricuno 32

Tarjetas de identidail

L—Cada Administracidn podri factlitar a las personas que lo soliciten
tarjetas e identidad, validas como documentos justificativox en todas las
transaceiones efcetuadas por Jas Oficinas de Correos de los Paises gue uwo
hubieran notificado su negativa a admitirlas,

2—La Admintstracidn que expenda una tarjeta de identidad gueda au-
torizadla paca percibir por cste concepto un derecho gue ne podri exceder
de un truasnco,

2.—Las Administraciones se hallardn exentas e toda vesponsabilidad
chando se compriebe que la entrega de un objeto de correspondencia o el
page de un give postal s hin llevado a cabo mediante la presentacion de una
tavjetan de identidad legitima.

Tampoeo seriin responsables de las consecuencias que puedan derivarse
de fa pérdida, sustraceion o empleo fraudnlento de una tarjeta de identidad
legitina.

4—La turjeta de identidad serda vélida durante el plazo de tres afios,
a cortar del dia de su emisidn.

TITULO II1
DISPOSICIONES RELATIVAS A LA CORRESPONDENCIA POBTAL

CAPITULO PRIMERO
Disposiciones generales
AgTticurLo 33
Objetos de correspondencit

Lu denominacion de objetos de carrespondencia se aplicara a las cartay,
a las tarjetas pestales scncillas y con respuesta pagada, a los papeles de ne-
goeios, a los iinpresos de todss elases, inecluso las impresiones en relieve para
uwso de los clegos, a las muestras de comerciv y a los pequeiios paquetes,

Bl peevicio de peguencs paguetes queda limitado a los ’aises gue con-

vengan en ejecuturlo, ya sen en sus relaciones reciprocas, va sea en una sola
direceion.

Arrienio 4
Portes y condiciones generales

1.—TLas tipos de franqueo por ¢l transport¢ de ohjetns de eorresponden-
cia en foda la extensién de la Unibn, incluida la entrega en cl domicilio de
los destinatarios, rn los Puises en que este servicio de distribucion se halla o
sea organizado asi como los limites de peso y dimensiones, se fijaran con-
ferme a las indicaciones del cuadro signiente:
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Uni- LIMITILES
dades e T —
OBJETOS de | Portes [ i
peso Bl PFESO DE DIMEASIONES
1 2 3 + 5
Gr Cts 1. argo nicho v expresor st
Peieh fricdinn i< 80 e . sin gueln mayor
T LA 20 25 dimensidn puedie execder e
Carta® | pygr fraceidn suce 2 .. 60 co; en forma de rollo;
ST e s 13 i el s b O R G Pl 11 L

tra, 10U cnt, sin (ue I8 ma-
vor dimengidn vuedn exceder
de BV centimetros

Seucilfasy . ... . 15

16 cm, de lnrga:
------ Maximas I : ot
i 116,5 e, de anchi.

postales, |Con  respuesta

Tarjetity

10 co. de largo,;
. . Miniaws {
petsgrudas oL LhEs X Shl [ e 7 ot de ncho
Pnpules e NeocIog .. e 50 5 2Ky, e -
Idem id., purte minyno...| . 25
s Coma pura lus cureay,
2 kg (3. Los unpresos expeclidos al des-
_ | para los virl  eghierto hajo la forina de tar-
BANEUESE e s o et 50 5 | ifmencs ol jerns dablucdas o no. s gomc
pedidos aisd  terfin a1 bos mismosiitniten mi.
hdawente. oNGY gue Ins tarjetas pos.
y tries,
binpresos en relieve puea tos
CIEFOY  feeecrreonsranen sparasassess]  1.000 | S g ot
: o) (A | o e et
Muezstras e comercio. ... .. 50 | 5 SUL wrs.
Idens id.. purte mluinio. ool e, Qo flralsr Al
Pequenas Inguetes ... v 50 ‘ 10 b ke
Idem id., porte mivio...... | Feg | e

2.—l.os limites de peso ¥ dimensione.s fijados en el pirrafe 19 no so apli-
catin a la eorrerpondencia relativa al servicio de Corkess, de que tmta cl
parrafo 1 del articulo 49 siguiente.

3—Cada Administracién tendrd la facnltad de conceder, en sus relacio-
nes o aquéllus que hayan expresado su eonformidad, a losg periGdicos y pn-
Llicuciones pericdicas publicsdos en su pais ¥ espedidos divectamente por los
editores o sus andatarios, una veduccién del 50 por ciento de la tanfe ge-
neral de impregos. Quedarvin excluidos de esta veduceion, cualguicra que sva
lu regulovidad de lu publicacidn. los impresos comerciales, tales como cata-
logos, prospectos, pregios corvienles, cle.

Las Administraciones podrin, ignalmente. con el consentimicnto e las
Administraciones destinutarias, conceder la misma reduceitn cnalesquicra que
sean low remitentes. n los libros, asi como a Ies folletos o papeles de mitsica,
gue na eontengun mm!mm publicidad o reclamo, salvo log que figuren en la
cubierta o en lag piaginas de gnarda de log volimenes.

4 Los envios distintos de las cartas certificadas expedidas bajo sobre
cerrado no podefin contener wonedas, dilletes de Banco, papel moneda, o et
lesquickst otros valores al portador; platino. oro o plata manunfacturades o
no; pedreria, alhajas y otros ohjetos preciosos.
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d5.—lLas Administiavionss de los Paises de origen y destino tendrin la
freultad de tratar sewiin sn legislacion interior las cartss ¢ue contengan do-
cumentos con taraeter de eorvespoudencia aetual y personal, divigides a per-
sonus distintas del destinatario o pewsonas que habiten con este ultimo.

6.—Salve las excepeiones previstas en el Reglamento, los papeles de ne-
govios, |08 impresos de todas clases. las muestras de comercio v los pequefios
paduetes:

a).—Deberan ser acondivionades de manera que ptedan ser facilmen
te comprobados :

h).—No podian llevar ninzona anotaciin ni contener ningun doeu-
mento que tenga wvaracter de correspondencia actual y persanal;

¢)~—No podrin emmtener ningin sello de eorreo, ninguna marea de
franqueo. inuntilizados o no, ni ningan papel gne represente un valor.

T—las paguetes de muestras de comereio no deberin contener objeto al-

gime que tenza valer en venta.

R.—Se autoriza la reunién en un sole envio de objetos de corresponden-
cizt, de¢ categorias diferentes (objetos en prupo), en las condicioues fijadas por
el Reglamento.

9.—Salvo las exeepeiones previstas en el Convenio ¥ sy Reglamento, no
se dard ewrso 4 los envios que no satisfagan las condiciones requeridas por el
preseute artieulo v por lus articulos correspondientes del Reglamento. liwos
objetos que hubieran sido admitides por error deberin ser devueltos a la
Administracion e origen. Sin embargo. la Administracion de destino. esta-
th autorizada para eutregar estos envics a los destinaturios, En este caso les
aplicara si ha lugar los portes v sobreportes prescritos para la eategoria de
corl‘(-spondencia a la cual pertenezean realmente por suw coutenide, su peso
o sus dimensiones. I$n lo gque se refiere u los envios gyue exvedan de los li-
mites de peso maximo fijados en el parrafo 1 podrién portearse con arreglo
u S pesn real.

AuricoLo 35
Franqueo

Como regla genernl. tndos los envios enumerados en el articulo 33 debe-
rdn ser franyneados eompletamente por el expedidor,

No st dava cursd a envios nn francos o insuficientemente franqueados
distintos de las cartus y tarjetos postales sencillas. ni a lus tarjctas postales

»

con respuesta pagada, covas dos partes uo estén frangqueadss completamente
ul ser expedidas.

Awricuro 36
Porte en tuso da fulla o snsuficiencia de [ranguco

En caso de ausencia o insaficiencia del frangueo, y malvo las excepeio-
nes previstas en el artivulo 143, plrrafos 3, 2 y 3 del Reglumento, para de-
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terminadas eategorias de envios reexpedides. las cartas v lus taryetas posta.
les sencilias devengarin, a eargo de los destinatarios, un porte duplo de la

cantidad equivalente a la falta de franqueo, sin que este porte pueda ser in-
ferior a 5 céntimos.

El mismo trato se aplicara, en los casos precitados, a los demfs objetos

de correspondencia que hubieran sido cursados erronesmente al pafs de
destino.

Arricuio 37
Sobre pories

Podrd percibirae, ademds de los portes fijados en el articule 34 para i
do objeto transportacdo, por servicios extraordinarios que den lugar a guas-
tos especialos. un sobreporle en relacidn con estns gastos.

Cuando la tarifa del Frungueo de la tarjeta postal sencitla eomprenda el
sobreporte autorizado eun el parrafo anterior, esta misma tamfa sc aplicara
a cada una de las partes (e la tarjeta postal con respuesta pagada.

ArTicimo 28
Portes especiules

1.—las Administraciones estarin antorizades para carzar con un de.
reecho adicional, ateniéndose n lus disposiciones de su legiclaecidn, los objetos
de correspondencia depositados en sus sereicios de cxpedicion, dentro de
limite de Qltimma hora.

2 —Los objetos dirigidos & lista dc¢ enmirens podrin Rer eargados por las
Administraciones de los Paises de destino con el derecho especial previsto
por su legiklacién para log objetos de [s miswa cluse del servicio inlerno.

3.—las Administraciones de los Puises de destino cstan autorizadas a
percibir un derecho especial de 50 céntimus como maximum por cada peqgue-
fto paquete entregado al destinatario. Este dereclio puede ser anmentacdo en
25 céntimns como maximum ecuando la entrvega teura iugar a domicilio.

Arricure, 39
Objetos gue devenguen dereches de Adwanas

Se admitiran ios pequefios paquetes ¥ los impresvs gue contengan obje-
los que devenguen derechos de Aduana
También ge admitiriin las cnrtas y las muestras de comereio que conten-

gan objetos gue devenguen dercehos de Aduapas cnando el Pais de destino
lraya dadoe su eonsentimiento.
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Los envios de sueros § vacunas que gocen e la excepeidn estipulada por
el articulo 122 del Reglamento, se admitirAn en todos los casos.

ArTicuro 40

Intervencion de le Aduaun

La Administraeién del Pais de destino estard auntorizada a someter al
reconocimiento de la Aduans los envios citadog em el artieuio 39 y, en su
caso, a ahrirlos de oficio.

AsTicyuio 4]

Derschos por el despaciio de Aduenas

Loa envios sometidos al reconocimiento de la Advana en el Pais de cles-
tino podran ser gravados, por este coneepto y a titulo postal, von an dere-
cho de despaclho de Adnanas de 50 efntimos ¢omo maximum por envio.

ARTicUrO 42

Devechos de dduanas y oires devechaes no postales

I.as Administraciones estarin autorizadas para percibir de los destinata-
rios 1le Ios envios, log derechos de Aduanas y olros derechos no postales even-
tuales.

ArTicurno 43

Fuvios framncos de derechos

1—En lag relaciones eatre los Pajses que ee hayan puesty e acuerdo
4 este respecto, los remitentes podran tomar a su cargo, medizute declara-
cion previa en la Oficina de origen. la tolalidad de los derechos postales ¥
no postales que graven 10s envios a su entrega.

lin este caso, los remitentes se vomprometerdn a pagar las cantidades
gque pudieran ser reclamadus per la Qficina de destino, y, st procediera, a
depositar arras suficientes.

La Administracion destinataria estard aatorizada & pereibir un dere-
cho de eomision gue no podri exceder de 50 céntinws por envio. Iiste dere-
cha sera independiente del previsto en el articaly 41.

2—Toda Administracion tenkra la facultad de liniitar el servicio de en-
vios francos de derechos, a los objetes certificados.
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Arricto 44
Anulacion de log derechos de Aduwwias y otros devechos no postales

ILias Adminisiraciones se obligan a iutervenir cerca de los servieins in-
teresiidos de su P’ais para que se anulen los dercchos de Aduanas v os otres
derechos no postales correspondientes a3 los envios devueltos al Pais de ori-

gen, destruidos por cause de averfa ecomplefn del contenidlo o reexpedidos a
otro Pais.

ArTicura 45
Envios por propia

1.—A peticion de los remitentes, los objetos e corrvesxpondencia se entiy
garan a domieilio, inmediatamente despucs de la llegada, por nn repartidor
especisl en los P'aises cuyas Admninistraciones se encarguen de ekte serviecio
en sus relaciones recipruens.

2 —Rxstos envios, calificados de ““Expros®’, ge someteran, ademas del por-
te ordinario, a un porte especial gne se elevard, eomo minimam, al duble del
franqueo de una earta sencilla ordinaria, ¥ como mixinmin. a 70 edntimos,

Bste porte debera abonarse por completn y de antemane por ¢ remi-
tents.

3.—Cuande el domieilio del destinatario ser cupunenlre Fuera del vadio de
distribueion loeal de ln Oficina de destino, la entregn por propio paodra dar
lugar a la pereepeion de nnr porte complemenlario basta ol limite del fijadeo
en s, servicio inferior.

Sin cumbavgoe, en eate casa, bt entrega por propio uo sevd oblizatoria.

4—L.os objetos a entregar por propio que no estén emnplefamente fran-
queados por el importe total de los derechos paguderas de antemana, se diss
tribuirdn por los medios omdingvios, a weunos que hayvan sido brstados como
a entregar por propio por da Qfivina de origen, Iin este altimo easo, 05 ci-
vios se portearan de acuerdo ton lus disposiciones del articulo 36.

5.—8Se pemnitira a las Adwministeaciones oo inteutar la entreZa por pro-
pio s que una solas vez.  Sioeste intento s ntrnctnoss, o objeto puded
ser tratado cowo un envio ordinario.

Arricuto 46
Prohibiciones

I.—Se prohibe la expedicion de los ebjetos comprendidos en In columais
1 del cuadry signiente. Cuando estos objetos sean admitidos por erzor a la
expedicidn serdan tratados de la manera indieada en la columna 2:
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Objetos

Manera de procoder con losa cuvios
admitidoa por error

i

2) Lso ovbjetos yne por su mitursleza o su
wmbalsje pusdan oirecer poligro para
los cmpleados de Carrios, 3 enaveiur o
leteriorur 13 corregpondeneir ;

b) lws objeter quu deveaguen dervehos de

Aduanas (saivo las expediciones previa-

tns eu el artienle 39), asi eomo Ius rues-

trags expolidng en gran nimers, o ob-

Jete do rebuir ol pago de vetos iterechos;

~

"

c) El opio, M moriiua, la coczinn ¥ otros
cstupefreientes;

——

d) l«a ohjetos cuys admisidn o wirenlieidn
vxté prehibida en o] puis de destinu;

-

laws muterians explonivas, inflinnablos u!

peligrosas;
[
) Laus obijeras ghsecnos o inmoribes: |

g) buw smuimnles vives, excepia g alw]as,
Ins ronpuijitetin ¥ los gusanos de weda.

W

Berfin tratados segin Jos reglumentos
intoriores dv la Adminigtrncién que com-
prucbo ln presencit, sin embargo, loa ob-
Jetos comprendidos en ¢) me sgerin en nin-
gian easo cursados a destino, ui entregados
@ low deslinatarios, ni devuelios nl origen.

Serfin destruidos ou el wcto por la Ad.
winistracién nque compruviic s praced sneiz.

Seran devueltas sl pals de origen: sin
tmbargo, st sk presencia ae comprisbu por
I Administracion ol festino, ésta quwds
natorizida paen entrepartos a los destinn
farios en tua cosdiciones previstas por sos
reglaineniva interiores.

2—En el cse en gue Jos eavios adatitidos ercéneamente 8 la expodicion
uo fueran devyeltos al origen ni entregados al destinatario. Ja Administra.
vitn remitente serd imformada. de nna wanera precisa. sobre el trate dado

a estas envios.

3—Queda, advigas, resrvado » tade pais el derecho de no efectuar on
st tertiforio ef transporte en transito al ilescubierto de objetos distintos de
las enrtas v tarjetas postales. respecto de las euwales no se hayan cumplido lus
disposiciones legales que rijan las enndiciones de sn publicacién o enrenlacion

en dichio pais,

Estos pbjetos seran adevaeltss a la Ndministracion de ovigen.

ARTicuiy 47

Modalidudes el frangueo

1—El franquens se efectuara. ya sea por medio do sellos de {orreos vé-
lides en el pals de origen pare la correspondencia particitlar, ys sea por me-
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dio de impresiones ohtenidas con miguinas de franquear, adoptadas oficial-
mente y que funcionen hajo la intervencion iomediata de la Administracién,
o, en lo que concierne & los tmpresos, por medio de estampaciones impresas, o
por otro procedimiento cusndo este sistemi de estampacion esté autorizado
por los Reglamentos interiores de la Admitistracion de origen.

2-—Se considerarin como debidamente franqueados: las tarjetas posta-
les-respuesta que lleven improgos o pegados sellos de Correos del pais de
emision de diclias tarjetas: los euvios debidamente franguesdos para su pri-
mer recorrido y cuyo complemento de porte haya sido satisfeelio antes de su
reexpedieidn, asi como los periddicos o paquetes de periddicos y publicaelo-
nes peritdicas cuyo sobrescrito lleve la mencion ‘' Abonnement-poste’’, v que
scan expedidos eu virtud de Acnerdo relalivo & suscripcioned a periddicos y
publicaciones periédicas.

ARTICUIO0 48

Prangueo de le corréspondencia o borde de los buques

La correspondencia depesitacda en alta, mar en el buzdn de un buque o
en manos de los agentes de Coryeos vmbarcados v de los eapitanes de barcos,
podrd franquearse, sulvo acuerdo en ¢ontrarie entre las Administraciones in-
teresadas, con los sellos de Correos y segin la tarifa del pais al eual perte-
nezca o del cual dependa dicho buque. Si el depdsito a bordo se verificara
duraple Il paruda en los dos puntos extremos del recorridn o en una de las
escalas intermedias, el franqued no serd valido si no hubiers sidlo efectuado
con los sellos de Correos y segiin la tarifa del pais en cuyas aguas se hallara
el buque.

Agrricuro 19
Franguicig postal

1.—Estara exenta de todo porte la correspondencis relativa al servicio
postd]l cambinda entre las Administraciones de Corceos, entre estas Adminis.
traciones y la Oficina intermacional. entre lus Oficinas de Correos de los [tai-
sez de ta Uni6n y entre estas Oficivas y las Administraciones, asi como aqué.
lla cuyo transporte en frasiquivia se halle prescrito expresamente en las is-
pasiciones del Convenio, de los Acuerdos y de sus Reglamentos.

2—A cxvepeion de los envios gravarlos con reembolso, la corvesponden-
cig destinadu u les prisioneros de guerrs n expedida por cllos estard igual-
mente exents de todo porte, tanto en los paises de origen v de destinn como
en los paises intermediarios.

De la misma exencidn disfrutari la correspondencia relativa a los prisio-
neros de guerra expedida o recibida, sea directamente, sen a titulo de interme-
diarto, por las Oficinas de informactdn que se establezean eventnalmente pa-
ra estas personas en paises beligerantes o en paises neutrales que hayan acogi-
do beligerantes en su territorio.

Los beligerantus acogidos ¢ intermados en un pals neutral estardn asimi-
Inidog a los pristoneros de guerra propiamente dichos, en lo que se refiere A
la aplicacion de las disposiciones anteriores.
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ArTiotro 50

Vales de respuesta

Se expenderdn vales de respucsta en los paises de la Unidn.

Bl precio de venta se fijard por las Administraciones intercsadas, sin que
puedsa ser inferior u 35 céntimos o a la egunivalencia de esta cantidad en la
moneda del pais expendedor.

Cada vale podrd canjearse en todes los paises por un sello o gellos que
representen @ frangueo de una carta ordinaria de porte sencillo procedente
de esie pais con destino al extranjero.

Se reserva, ademés, a cada pais la facultad de exigir que el canje de los
vales de respuesta y el depésito de la correspondencia franqueada por medio
de estns vales, sea simultdnesn.

AxTicowo 51
Recogida.—Modificacidn. de sefias

1—EKl remitente de un objeto de correspondencia podra retirarlo del ser-
vicio o moditicar su clircecidon. mientras tal objeto no haya sido entregado al
destinatario,

2.—Ia peticifn gue se formule a este efeeto se transmitiri por correo o
por telégrafo a expensas del remitente, gue deherda pagar, por foda peticion
por via postal, el derecho aplicable a una carta certiticada de portc sencillo ¥
por toda peticidon por via telegrafica, el porte del telegrama.

Si la peticién de devolucién o de modificacién de senas se refiere a varios
envios depositados simnitdneamente por un mismo remitente, ¢n la misma OFfi-
eina de origen y dirigidos 2 nn nusmo destinatario, el remitente pagard por to-
da peticidn postal el dereeho aplieable 3 nan gola ecarta ceitificada de porte
sencillo y. por toda petieion por via telegrifica. el porte del telegrama conto-
niencdo jos dates de todos fox envios o que se vefiera la peticién.

AlTicULO §2
Kecrpedicion. —Bnvios sehrandes

1L—Eu caso de camdio de vesideiwia del destinatario, la eorvospondencia
la serd reexpedida, a menos gue el remitente hublera probibide lu reexpedicion,
por medio de wna nota inserta ¢n el lado del sobrescrito en un idioma cono-
eido en el pais de destino.

2—ha correspondencia declarada sobrante, (deherd ser devielta inmedia-
tamente al pais de ovigen.

3.—El plaxo de conservacion e la covvespoudeneia detenida a dispost-
cion de fos destinatarios o dirigida a ‘‘Lista de Correos’’, se fijard de acuer-
do con los Reglamentos del pais de destino. No vbstante, este plazo no podré
exceder, por regla general. de dos meses. salve en los casos particulares en que
la Administracién de destino juzgne necessrio aumentarlo hasta cuatro me-
ses como maximum. La devolucifn al pais de origen se verificurd dentro de
un plazo mis reducido, s el remitente lo hubicra solicitado per medio de
nota consignade en ¢l sobreserito, en un idioma eonoeido en el pais de destino.
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4—Los impreses desprovistos dle valor no seran devueltos, 8 menvs gue
el remnitente haya solicitado la devolueiGn por medie de nota consignada en el
envio. lws impresos certificaclos deberfin ser siempre devueltos,

5 —La reexpedicitn de ln eorrespondencia de pais & pais o su devolucién
4l pais de origen, ne dard lugar al cohro de ningin suplemente de porte,
salvo las exeepciones previstas en el Reglamento,

6.—Los ohjetos postales que se reexpidan o se declaren sobranies. se cen-
tregardn a los destinatarics o a los remitentes mediante el pago de los porfes
eon sue hayan sido gravados al ser expedidos, a la llegada o durante cl frans-
porte, como conseeunencia de Ja resxpedicion mas aild del primer recorrido,
sin perjuicio del reintegro de los derechos de Aduanas n de ofros zaslos es-
peciales cuya anulacién no autoriece el pais de destino.

7.—En caso de reexpedicion a otro pais o de no realizarse la entrega, se
anulardn el derecho de ‘‘Lista de Correas’’, ¢l derecho de despacho de Adua-
nas, el derecho de comisién. el derscho esmplementario de entrega por pro-
pio y el derecho espeeial de entrega de los pequefios  paquetes a los desti-
natarios,

AnTtiono 53
Reelamaciones

1.—Por lu reclamacitn de todo envis podrd percibirse un derecho fijo de
50 ¢éntimos8 como mAximum.

Se pereibird este derecho por ¢ads envio aun enando la reclamycien abac-
que varios envios depositados simulidneamente por el mismo remiteate v di-
rigidos al nismo destinatario.

Tn lo que so refiere a los envios eertificados no se percibird ningan de-
recho si el remitente huhiese ya sulisfecho el derecho esgpecinl pavra ohtener
avise de recibo.

2—l.as reclamaciones no seran admitidas sino en el plazp de un afio, a
contar del dia siguiente al de la imposiciin del envio.

Sin embargo. las Administraciones deheran dar curso a las simples peti-
ciones de informes. presentadus después de dicho plaze. y nue puoedan reci-
bir de otra Aflministracién relerentes a envios enyas fachas de expedicion da-
ten de menos de dos ai10s.

3.—Toda Administracion cstari oblizgada a aceptar las reclamaciones re-
lativas a envius depositados en territorio dde otras Administraciones.

4—Se restitnird el derscho de reclamacién cuando ésta hava sido moti-
vada por una falta (e servicio.

CAPITULO It
Envios certificados
Arricuno 54

Portes

1.—Los ohjetos postales desipnsxlos en el articulo 33 podrin ser expedi
dog con el earficter de certificado.
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2—El porte de todo cuvio cextificacdlo debera ser safisfecho previamente.

Este porte se compondra :
a).—Del porte ordinario d2) envio, segin su categoria:
b).—De un derecho fijo e vertiticado de 49 céntimos whno maximum.

Bl derecho fijo de cartificado o lo yue afecta e la parte ‘“Réponse’” de
una tarjeta postal. no podri ser abonado vélidamente ynds que por el remi.
tente da dicha parte.

3.—Eun el momento de la ymposicion se entregars graluitamente un reci-
bo al remitente de todo ecnvio certificade.

4 —li08 paises dispuesios a tomar a su cargo los riesgos que puedan re-
soltar del caso (le fuerzu innyor. quedun autorizados pars percibir un deve-
cho especial de 40 eéntimus como maximum por cada cnvio certificado.

5. =105 envios certifiencdks no Yrancos o insuficientemente frangueados
que hubieran side cursados por error al pais de destino devengarfin a cargo

e los destinatarios mna cantidad igual al importe de la insuficiencia del
frangueo.

ARTiCULO 5D
Aviso de recibo

El remitente de un objeto certificade podrd pedir un aviso de recibo pa-
gando en el momento de la imposicién un derechio fijo de 40 céntimos como
miximum

El aviso de reciho podra solicitarse con posterioridud a la imposicién
del envio dentro del piazo y mediante el pago del derecho previsto en el ar-
ticulo 33 para las reclamaciones.

ArTicure 56
Kaxtension de lo responsabilidad

1.—Sulvo en los casos previstos en el articulo 57 siguiente, lag Adminis-
traciones responderan de la pérdida de los envios certificados.

El remitente tendrd derecho por este concepto a una indemnizaei6n cuya
cuantia s fija en 50 francos por objeto.

2. —Las Administraciones no asmmirdn ninguna respounsabilidad por los

envios intervenidos por la Aduana a consecnencia de falsa declaracidén de su
contenido,

Awricowo 57
Excepciones ol principiv de le responsahilidad

Las Administraciones vstaritn exentss de toda respomwsabilidad por la pér-
dida de envios certiticados:

a).—lin el cany de fuerza mayor:

Sin embargo, subsistird la responsabilidad para la Administracién re-
mitente que haya aeeptado asmir los riesgos del caso do fuerza mayor (ar-
tfenlo 64. pérrafo 2). (Con arreglo a su legislacién interior, »i pais respon-
sable de la pérdida decidira si esta pérdida se debe a circunstancius (ue cons-
tituyan un caso de fuerza mayor;
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b).—Cuando no puedan dar suenta de los envios a consecuencia de ia
destruccion de los documentos de servivio, motivada por un caso de fuerza
mayor, & menos que haya sido facilitada la prueba de la responsabilidad de
otra manera;

¢).—Cuando se trate de envios cuyo contenido se halle comprendido
dentro de las prohibiciones previstas en 10s articulos 34, piirrafos 4 y 6, le-
tra c), y 46, parrafo 1;

d).—Cuando el rvemitente no formule reclamacién en el plazo de un
xno, previsto ‘en el articulo 53.

ARrTicu10 38
Cese de la responsebilidad

Las Adminigtracionee dejarin de ser responsables por los certificados
cuya entrega hayan electuado en las condiciones prescritas por sus Regla-
mentos mteriores para los envios de la misma naturaleza.

Arriouro 59
Pago de la. tndemmizacidn

Lia obligaciSm de abonar la indemnizacién recaerf sobre la Administrs-

tidn de la cual dependa la Oficina remitente del envio, 8 reserva de su de-
recho a recurrir contra la Administracidn responsable.

ArTicurLce 60
Plago pare ¢l pago de le indenvmizacién

1.—E| pago de la indemuizacién deberd llevarse a cabo lo mis proato
posible, y, a més tardar, en el plazo de seis meses, ¢ contar del dia siguiente
al de la reeclamacidén. Este plazo sera ampliado a nueve meses en las relacio-
nes con los paises alejados.

La Administracién remitente que no acepte la regponsabilidad en caso
de fuerza mayor podrda difetir el abono de )a indemnizacién durante un pla-
20 superior a) previsto en el pérrafo precedente, cuando no esié resuelta la
cuestion de saher gi ia pérdida del envio se debe 8 un caso de fuerza mayor.

2.—La Admniinistracidn de origen eslurd autorizada para indemnizar a)
remitente por cuenta de la Administracion intermediaria n de destino que,
habiendo recihido la reelamacion en forma, haya dejado transeurrir tres me-
ses sin dar solucién al asunto. LEste plazo se amnliara a 6eis meses en las re-
laciones con los paises alejados.

ARrticUwe 61
Determsnacion de la responsebiided
1.—Mientras no se praebe lo contrario, la responsabilidad por la pérdi-

da de un objeto certificado corresponderd a la Administracién gue, habien-
do recibido el objeto sin protesta ¥ poseyendo todos los elementos reglamen-
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tarios de investigacién, no pueda justificar ni lz entrega al destinatario ni,
en su ewso, la trangmision regular a la Administracién siguiente.

Una Adwinistracién intermediaria o destinataria estard., mientras o se
pruebe lo contrario, exenta de toda respongabihdad:

a).—Cuando haya observado las disposictones del articulo 159, pérra-
fo 3 del Replamento;

b)~-Cuando pueda probar gue no se le ha remitido la vechimaeidn
gino con posterioridsd a la destruccién de los documentos del servicio rtela-
tivos al envio reclamado, por haber expirado el plazo de conservacién previs-
to en e] articulo 177 del Reglumento. Ksta reserva no afeets para nada a los
derechos dei reclamante.

Sin embargo, si la pérdida ocurriese durante »l transporte, sin que sea
posible comprobar & qué pais pertenccc el territorio o servicio donde el he-
cho ge hubiera producido, las Administraciones interesadas asumirdin ia res-
ponsabil:dad por partes ignales.

2.—Cuando un objeto wertificado se plerda en circunstancias de fuerza
mayor, la Administracién en cuyo territorio o servicio hubiera oeurrido la
pérdida no eerd responsable ante la Administracion remitente. sino en el caso
en que ambos paisas tomen a su cargo los riesgos resultantes del caso dy fuer-
28 mayor.

8—.1.08 derechos de Aduanas y otine cuva anulacién no haya podido ob-
tenerse, quedarin de cuenta de la Administracion responssble de la pérdida.

4—la Administracién gue haya pagado la indemnizacién subrogari,
Laste el limite de su cuantia. en snus derechos, a la persona yue la hubiese per-
ubido, para todo recurso eventual, sea contra el destinatario, sea contra el
rewitente o contra terceros.

5—FEn caso de que se hallase ulteriormiente un euvio ecertificado conside-
rado eomo perdido, la persona a quien la indewnnizacion hnbiera sido paga-
da serid advertida de que puede recuperar sn envio mediante devolucitu del
importe de la indeminizaeién.

Arrticvuie 62
Reembolso de la indemanzacion a la, Adnmsnisiracion yemelende

1—Ly Administraei6n responsable o por cuenta de la cual se baya efec-
tuado el pago, de acuerdo c¢on lo previsto en el articulo 60, estard obligada a
reembolsar A la Administracidon vemiteute, dentro del plazo de trés weses, a
contar del envio de la notificacidn de) pago. el importe de lu indemnizacion
realmente pagada al expwdidor.

Si & indemnizacifn debe wer Soporfada por varias Administraciones, de
conformidad con lo dispuesto por el articulo 61. la totalidad de la misma de-
berd ser pagada a la Administracion remitente, dentro ‘del plazo seftalado
por el parrafo anterior. por la primern Administracién qne, habiendo reei-
bido delndamente el envio reclamado, uo pueda establecer la transmision re-
gular al servieio correspoudiente. Correspondera a csta Administracion el
recuperar de ias otras regponssbles la parte alicuota eventual de cada una de
ellas en la indemnizacion abonada al derechohshiente.

2—E! reembolso a la Adwinistracion acreedora se verificari sin gastos
para esta Administracién, sea por medio de nn ygire postal, de un cheque o
letra pagaderos a la vista sobre la capital o sobre una plaza comerecial del
pais acreedor, sea en numerario que tenga curso en el pais acreedor.
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Cuando la responsatilidad bava sido reconacida. o mismo yue en ¢ caso
previsto por e¢) articulo 60, parrafe 2, el unporte de la indemmizacion podri
vecuperamse iguslmente de olicio sobre ol pais responsable, atilizando una
cuents cualquiera, sea dirastamente. sea por mediacion de una oAdministra-
citn gque tenga regnlarmente cueutas cou [ Administracién responsable.

Transeurride ¢ plazo de tres meses. la cantidad aclendada a la Admi-
nistracion vemitente praducird intereses n razén de 5 por ciento al ano, a
vontar del din en que expire dicho plago.

3.—tan Adwinistracion de origen no poedra reclummar e reembolso de Ia
indemnizacion a la Administracion responsable, sino dentio del pluzo de dos
ahos, a contar de |a fecha de notificacion de la pérdidn o i procede. del dia
va qoe expire el plaze pevisto en ¢l articulo 60. parrafo 2

+.—La Adminigtracion cuya responzahilidad esté debidnmente justilica-
da y que rechaee, desde luego, el paut de la indemnizacién, hahra de tomar
& su vargo todos los gastos aceakorios que resniten del retraxo injustificado en
) pago

5.—~Lias Administraciones padran ponerse de sewerdo para ligmidar perio-
dicamente Ins indemnizaciones que lus mismas hayan pagado a los remiten-
tes ¥ pte hayan reeonocido sn justificacion,

CAPITULO 111

Envios contra reembolso
AkricuLo 63
Portes y condiciones.—Liguidacion

|-—La ecorrespondencia certilicady poudrd ser espedida zravada con reem-
holse en las relaciones entre paises cuvas Administraciones convengan en eje-
eutar ecste servicio.

2. —Los objetos expedidos coutra reembolso se someteran a las formalida-
des v a los portes de los certificades, Ademas, el remitente pagara (e an-
temMAno :

a).—Un derecho fi30 que no podrit exeeder te 30 eéntimos por envio y
un derecho proporcicnal de V5 por cicuto eomo maxime de la enantia del
reembolse si desea que este importe sea liquidado por medio de un @iro e
reembnlso. emitido gratuwilaments a sxu favor:

b) —Un derecho fijo de 23 céntimos como maximum si pide la lignida-
cién par medin de om dugreso en wnd evenia corriente postal en el pais de
destino del envio.

3 —El modo de liguidacién previsto en el parrafo 2. letra bj no se ad-
mitird mis que enando las Administraciencs imteresadasg se eneariruen de apli-
car este procedimicnto de liquidacion. Lia Adpinistracién de destino ingre-
sarfi en cuents corriente. por medio de nn boletin de ingreso de servicio in-
terior. ¢l importe cobrado del destinaturio, despnés de haber dedneido vu de-
recho fijo de 25 céntimos como mAXimum y el dereclio ordinario de ingreso
aplicalile en su seeviein interior.

4.-~Sea eusl sca el modo de liquidaeion, el miporte miximo del reemnbulss
gerd igual al fijado para los giros postales destinados al pais de origen del
envio.
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5.—Salve acuerdo en contrario, el twmporte del reembolso se expresari en
I moneda del pais ide origen (el enviv. Sin embargo, en caso (e ingresn en
una. ¢cuenta corriente poatal abierta en el pais de destina del envio. este im-
porte deberd indicarse en {a moneda de'este pais,

6.—Cada Administracion tendrit ln facuitad de adoptar para la peruep-
cién del derceho proporcional previsto por el pirrafo 2, letra a), la escala yue
gorresponda mejor a sus conveniencias de servieto,

AxnricuLo 64
didacion o reduceidn del bmpovie del preembolse

El venutente de un certiticado gravada con reembolss podra solicitar la
desgravaeian total o parcial del importe Jdel reembolso.

Las peticiosivs de esta clage se semeterin a las mismas dispnsiciones que
fas de reengida o moditicacion de senas

Si la solicitnd de desgravacitn total o parcial del importe del reeinbolso
debiera transmitirse por telégrafn, la tasa del telegrama se aumentara con et
porte apliealle a una carta sencilla certificada.

ApTicuio 65
Responsabididad en aso de pérdida de wn ewwio

La pérdida de un certificado gravado con reembolso implieard la responsa-
bilidad del servicio de Correns en las condieiones fijadas en les articnlos 56
¥ A7

ArTicoLo 66
trarentie de fas contidades cobredas regudormente

En cantidad cobrada reguluvmeste del destinatario, haya sido o no ¢onver-
1ida en giro postal o ingresada vn uns e¢nenta corricnte postal, se garantizari
a) remitente en las vondiciones fijadas en ¢l Acuerdo velativo a gires postales
o por las prescripeiones nue rigen el gervicio de cheques v transferencias
postalos,

ArticuLo 67

Ludesnnizueion en cozo de ne cobrar ol tmporle del rveemholso o de percibuse
insuficiente o fraudulenlamente

1.—8i el envio fuese entvegado al desiinatario sin eobirarle el importe del
recmbolso, el remitente tendra derecho a wna indemnizacion, siempre fue haya
formulado reclamacidn dentro del plazo prescrito en el articulo 53. piirrafo
2, ¥ & menos que la omision del cobro nu se deba 2 unx falta o negligencia
de su pacte. o a que ¢l contenido esté comprendido en las prohibiciones previs.
tas en los articolos 34, parrafos 4 y K, letra c). y 46, parrato 1.
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Del mismo medo se procedera si la cantidad cobrada al destinatario fue-
ra inferior a la cuantia del reembolso indicado, o si el cobro se efectuara frau-
dulentamente,

La indemnizacién no podrd exceder en ningin case de la cuantia del re-
embolso.

La Administracion gue haya efectuado el pago de la indemnizacion subro-
gara lhasta el limite de su cuantia, en sus derechos, a la pesona que la laya
recibido para recurso eventual, sea contra el destinatario, sea contra el remi-
tente o contra terceros.

Anticuro 68
Cantidades cobradas regularmente.—Indemnizaciones—Pagos y recuyrsos

La obligacién de pagar las cantidades cohradas regularmente. asi couto lu
indemnizacién de que trata el articulo 67, recaera en la Administracion de
quien dependa la @ficina remitente del envio, a reserva de su derecho a re-
currir contra la Adminiatracién respousable,

Aaticuro 69
Plaeo de pago

Las disposiciones del articulo 60, relativas u los plazos para el abono de
la indemuizacién por la pérdida de un envio eertificado, se aplicardan al pago
de las cantidades cobradas o de la indemnizacién por los envies contra
reembolso.

Anrricuro 76
Determunacion de la respinsabalidad

El pago por la Administracion remitente de las cantidades eobradas regn-
larmente, asi oo el de ln indemnizacién prevista en ¢l articulo 67. se hari
por cuenta de la Administracién destinataria. BEsta seri lu responsable. a
menos que pudiera probar gue la falta se debe a no Laber side observada ul-
guna dispoiciin reglamentaria por la Administraeiébu remnitente.

En e} caso de eobrn fraudulento, consecuencin de lu pérdida en el servicio
de un envio eontra reembolso, la responsabilidsd Jde las Administracinecs inte-
resadas se determninuri con srreglo las prescripriones del articulo 8. eoncer-
nientes a la pérdide de noe envio certifivado ardinario.

Sin embargo, la respowsabilidad de una Adminisiracién internnediaria gue
no ejecute el servicio de reembolso estard limitada a la prevista en los articulos
56 ¥y 37 para los envios certificados. Las demis Administraciones sufrszacén,
por partes iguales. la cantidad dejada en descubicrto.

AgricowLe 71
Reembolso de comtidades anticipaclas
La Administracién de destino cstara obligada a rveintegrar a la Adminis-

tracion remitente, en las condiciones previstas en el articulo 62, las cantidades
que hayan sido anticipadas por su cuenta.
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Amicuin 72

Gires de reembolso y boletines an cuenta corriente

1.—El importe de un giro de reemholso que por cualquier motivo no ee
haya pagado al beneficiario no gert reintegrado a la Administracién de emi-
sion. Se lendra a disposicién del destinatario del giro por la Administraeion
remitente del envio gravado con reembolso, pasando a ser propiedad definitiva
de esta Administracién a Ja expiracién del plazo legal de Ja preseripei6n.

Para todos los demas efectos, y con lay reservas prescritas en el Reglamen-
to, los gires de vepmbolso se someterian a las disposiciones fijadas en el Acuer-
do relativo a giras postales.

2.—Cuando por cualquier motivo un boletin de ingreso em cuenta co-
rriente. emitido de conformidind con las prescripeiones del artieutlo 63, no
pueda ser acreditado en cuenta u la persona indicada por ¢i remitente del en-
vio contra reembolso, el importe de dicho boletin se pondra, por Ja Adminis-
tracién que lo haya ecobrado, a disposici6n de la de origen, para yue sea pa-
wado al remitente del envio.

8: este pago no pudiers cfectunrarse, se procederd de acuerdo eon lo pre-
visto en el parrafo 1.

Anrticvro 73
Aboun del porte y del derecio de reembolso
La Administracién de origen abonari a la de destino, en Jas condiciones

prescritas en el Reglamentv, una parte alicuota fija de 20 eéntimos por re.
embalgo. mas 14 por eciento 'del importe total de los giros de reembolso pagados.

CAPITULO TV
Distribucién de portes.—Derechos de tramsito

ArtioUuLo 74
Distrtbucién de portes
Salvo log casos previstos por el Convenio, vada Administraeion conservara
para 81 y por completo las cantidades que perciba.
ArTicurv 75
Derechos de iramsito
L.—La correspondencia qite se cambie en despachos cerrados entre dos Ad-
ministryciones, utilizando los servicios de una u otras varias Administracio-
1ues (Aervicios terceros), devengard en favor de cada uno de los paises recocri-

dos n ¢lyos servicios tomen parte en el transporte. los derechos de trinsito de-
tallados en el cuadro siguiente:
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De snas de 1.508 hasta 6,000 miliwy e maq. & - 3.20 0,40
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2.—Los derechos de trdnsito por e} transpurte maritimo en recorrido que
no exeeda de 300 millas marinas. se ljaran en nn tereio de lus cantidades con-
signadas en el pirralo 1, 8 la Administracion intresada peveibe ya con res.
pecto a jos despaches transportados, la remuneracion correspondiente al fran.
sito terrestre.

3—En el ecaso de transporte martlimo efcetuado por dos o varigs M-
nistruciones, los gastos del total recorrido martlimo no podrin exceler de 4.80
fTancos por kilogramo de caltas v tarjetas y .60 francos por Kilogramoe de
los demas vbjetos. En su caso, diehos importes maximos se repartivan entee
las Adutisistractones que tomen parte en ol transporte. proporeionalmente
las swdistaiicias vocoriidas, :

$,—Salvo acuerdo en cuntrarie, se considerarin como servicios terceros
los transportes maritimos efectuados directanmiente entre dos paises por wedio
de bugues dependientes de ano de ellos. asi comn los gue se efeetiien entre dos
Oficmas de un mismo pais por medio de servicins dependientes de ofro gais.

h.—Ne eonsiderman como otros objetos. en o que se reliere al trinsito,
log pequetios pagquetes. los periddicus o paguetes de periddieos vy publicaciones
peviGdicas expedidos en virtud del Acuerdo relntivo a suseripelones a perié-
dicos y publivaciones periddicas. asi como las cajax con valores Jdeclurados cx-
pedidas en virtid del Aciterdo velative a las cartas ¥ eajas eon valores de-
vlarados.

b.—Les degpachos mal divigidos se consiclerardn en o gue 8¢ vefiere ai pu-
en de dercehos de transtto como si hubieran seenido su via normal.

Axricoro 6
Ezcepcion de devechoas de lrdnsito

Estaran exceptuados de todo derecho de {ransito terrestre o maritimo Ia
correspondencia con franquicia postal mencionada en el articnlu 49; las tar-
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jetas postales respuesta devueltas al pais de origen: lus objetos reexpedidos;
los sobrantes; los avisos de reeibo: los giros postales, y todos los lemas cocn-
mentos relativos al servicio de Corress. especialmente los pliegos relativos a
transferenciss postales.

ArTicoLo 77
Servicios extraordinarios
Los precios del transito detallados en el articulo 75 no se aplicarfu al
transporte per medio de ssrvicios extraordinarics, cspecialniente creados o sos-
tenidos par nma Administraeion, a peticidn de una o variag Administraciones.

Las condiciones de esta catezorin de transporte se determinarian Jde eco-
nin acnerdo ontre las Administracioues intercsadus.

AnrTticvro 78

Pagos y cuentas

1—Los derechos de transito sewin de cuents de 1o Administracion del
pais de orizen

2—La cuenta general do estos derechas se formulara con arreglo a o8
datos Jde cuadros estadisticos confeccionados cada tres afes, durante un pe
rioto de catoree dias.  Kste periode se prolongara a veintiocho dias por los
daspachax eambiados meaos rle seis veves por semang. por fos servicios Jdepen-
drentes de un pais cualguiera,

1l Reglamento determinaid el pertado de las estadistioas v ¢ plaszo du-
rante ol el habran de aplicarse.

3—Toda Adninistracion estard antorizada para someter ul cxanten de
una Comisidn de arvhitros 1os vesnltados de nua estadistica que. a su juieio,
dificra demasiado de la reabidad.  MHae arbifraje se constituird con arrexto s
o previsto vin ol articuto 11,

Lios dirbitros tendcan el derecho de fijar, en justicia. el importe de los
derrechos de transito a pagar,

Arricuiao 79
Cambio de despachos vevrudos oom bugues de guerye

1 —YPadran cambiamse despachos verrados entre las Oficinas de Correos
de uno de los paises cantratantes v los comandanfes e divisionss navales a
bugues de puerra de este mismo pais de estacidn on el extranjero. o entre el
comundante de una de dichas divisiones nuvales o buques de guerra v el w
wandante de otea divisién o de olre bugue dei mismo pais, por mediacién de
Jos servicios terrestres o maritimes dependientes de otros paises.



ara e

2—1Isa correspoudencia de toda clase comprendida en estos despachos
debera estar exclusivamente divigida a, o expedida por los estados mayores ¥y
tripulacienes de los bugues destinatarios o remitentes de los despachos. Las
tarifas y condicionea de envio nue se les hayan de aplicar serfn determinadas,
segiin sus Reglamentos interiores, por ta Administracion le Correos del pais
al eual pertenegean los Luques.

3. Nalvo acuerdo en comtrario por parte de las Aduunistraciones inte-
resaddus, Ja Administracion de Correos remitente o destinaiaria de les despa-
chos de'gue se trata sera deudora, respecto de laz Administraciones interme-
diarias, de los derechos de transito cateulados con arreglo a las disposiciones

del articulo 7a.
ic10ne8

Disposiciones diversas
ArTicoio 80

Inobservancia de la Bberiad de transito

Cuando un pais no eumpla las disposiciones del articulo 26 relativo a
la fibertad de trinsito, las Administraciones tendrin el dereclio de suspender
el servicio de Correos con diehe pais. Deberan previmnente dar aviso tele-
graficn de esta resolucisn a las Administraciones interesadas.

ArTticowo 81
Compromisos

Los paises coutratantes se comprometen a adoptar o a proponer a sus
respectivos poderes legislativos las medidas necesarias:

a).—para castigar la falsificacion de sellos de Correes v de vales de res-
puesta interuacionales:

b).—para castigar el uso fraudulento de los vales de respuests interna-
aiondles ¥ ¢l emplen frandulento para el frangueo de la eorvespondencia, de
sellos de correcs falsos o servidos, asi como de la impresiéon falsa o servida
de Ins maquinas de franguear o maguines de Duprimir;

¢)—para prohibir y reprimir las operaciones fraudulentas de fabrica-
eifn, vents, expendicion ambulaute o distribuvion de videtas y sclls en cir-
culacibén en el servicio de correcs, falsos o imitados. de tal manera que puedan
copfunditse cen lus vifietas v sellos cmitides por la Administracion de uno
de Jos Paises contratantes;

d) —para castigar las operaciones fraudulentas de fabricacién y ex-
pendicion de tarjetas de rdentidad de eorreos, asi como ¢l ‘empleo fraudulen-
to de estas tarjetas;

e).—para impedir, ¥ en caso necesavio castigar, la inclusifn de opio,
morlina, cocaing y olres ‘estupefacientes en los envies postales, en faver (e
los cuales no se haya auforizado expresamente esta inclusibn por el Convenio
3y los Acuerdos.
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Disposiciones finales
ARrricuLo 82
" Enirada en vigor y duraciém del (‘omvenio

El presente (onvenin entrara en vigor ¢l 1° de enero de 1935 y seguira

vigente por un tiempo indeterminado.
En fe de lo eual. los Plenipotenciarios de los Gobiernos de los paises arri-

bu enumerados han firmado #] presente Conovenio en itn ejemipiar que gueda-
ra. ddepositade e los Arcliives del Gohierno de Egipte del cual se entregard

uny topia a cada Parle,
Heceho en Bl Cairo & 20 de marzo de 1934.

Pur Perit: ERNE&TO CACERES.

Aprobade por Resolieidn Suprema N® 430, de fecha 21 de agosto de 1931,



